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DECLARATION DE CONFORMITE Teleax 0272341214

e-mail e-post@mennekes.de
Internet  http://www.mennekes.de

wir Mennekes Elektrotechnik GmbH & Co. KG
e

Nous

Anschrift Aloys-Mennekes-Strasse 1

address D-57399 Kirchhundem

adresse

Erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Declare under our sole responsibiliy that the product
Déclarons sous notre seule responsabilité que le produit

Kupplung AM-TOP 32A 2P+E 6h 230V IP44 Type 522
Connector AM-TOP 32A 2P+E 6h 230V IP44 Type 522
Prolongateur AM-TOP 32A 2P+T 6h 230V P44 Ref. 522

Bezeichnung, Typ / name, Type / nom, type

Auf das sich diese Erklarung bezieht mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen
Dokument(en) ubereinstimmt.

To which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other
normative document(s)

Auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s)
normatif(s)

EN 60309-2 (1999)

Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente
titte and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s)
Titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n) (falls zutreffend)
Following the provisions of Directive(s) (if applicable)
Conformément aux dispositions de la (des) Directive(s) (le cas échéant)

73/123 EWG
(Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive bassetension)
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